Cnmcok 10KyMeHTOB /Jisl OTKPbITHS
KOPPECHOHAEHTCKOro c4eTa 0aHKy —
HepesuaeHTy Poccuiickoii Penepanun

1. JoxyMmeHTBI, TOATBEPXKIAIOIMIUE ITPABOBOM
CTaTyC HOPUIUYECKOTO JIUIIA 1O 3aKOHOJATEIbCTBY

CTpaHbl, Ha TEPPUTOPUU KOTOpPOH  cO3MdaH
Pecnionpenr, B YaCTHOCTH JIOKYMEHTBI,
TTOATBEPIKIAIOIITHE TOCYIapCTBEHHYIO
PETUCTPAIIHIO Pecnonnenra (TOKyMEHTHI,

HCXOJAIINE OT TOCYNAPCTBCHHBIX OPTraHOB CTPAHBI
PecrionnenTa)*;

2. CBUIETENBCTBO O MOCTAHOBKE PecnioHaeHTa Ha
y4eT B HajoroBom oprane Poccuiickoit denepanuu
B ciydae, eciii THH Ha Teppuropun Poccuiickoit
denepanmu ObUT TPUCBOCH;

3. Jlunensum Ha ocymiecTBIeHHEe OaHKOBCKOM
JeSITETBHOCTH W JIOKYMEHTBI, yJIOCTOBEPSIOLIIE
mpaBa PecrioHzeHTa Ha  OTKpBITHE  CYETOB,
oopmisieMble W BbIJaBaeMble OpPraHaMH CTPaHBI
MecTa perucTpanuy PecrionieHTa, eciiu noiay4eHue
PecrioHIeHTOM TakMX TOKyMEHTOB IIPEAYyCMOTPEHO
3aKOHOJATEIIbCTBOM COOTBETCTBYIOIIETO
rocynapcTa’®;

4, I[OKYMGHTBI, MOATBCPIKAAOIINEC TTOJITHOMOYUA
CANHOJINYHOI'O UCIIOJIHUTCIBHOI'O opraHa*;

5. Konnu 1OKyMEHTOB, YA0CTOBEPSIONTUX INYHOCTD
€MHOJIMYHOTO WCIIOJIHUTENIEHOTO OpraHa, JIWIa,
YIOJTHOMOYEHHOTO Ha 3akitoueHue (ITOIIMTHUCaHIE)
JHorosopa mo [loBepeHHOCTH™;

6. OpuruHaj WM HOTapHAIbHO yJOCTOBEPEHHYIO
KOITHNIO ﬂOBepeHHOCTI/I Ha UM JIMI1a,
YIIOJIHOMOUYEHHOTO Ha 3aKitoyeHue (TOANUCAHUE)
Horosopa;

7. TonoBy0 ayqupOBaHHYI0 M €KEKBapTAIBHYIO
W/WIN  TIONYyroJOBYIO oT4eTHOocTh 1o MCOO
(HampaBisieTcsi B JJEKTPOHHOM  BHJE  Ha
balance@exibank.ru);

8. CsemeHus 0 Mepax IO HPOTHBOAEHCTBHIO
Jieranu3anuy (OTMBIBAHUIO) TOXOJIOB, TIOTYYESHHBIX
NPECTYNHBIM IyTEeM, MOATBEPKIACHUE OTCYTCTBHS
KOPPECTIOHJIEHTCKUX OTHOIIEHWH ¢ OaHKaMu-
HEpe3nIeHTaMH, He WMEIOMIMMH Ha TEPPUTOPHUIX
rOCy/IapCTB, B KOTOPHIX OHH 3aperHCTPUPOBAHBI,
MTOCTOSTHHO JEHCTBYIONIMX OPTaHOB YTPAaBJICHHUSA, a

List of Documents for bank - non-resident of
the Russian Federation

1. Documents evidencing the corporate status of the
legal entity according to the legislation of the
Respondent’s country of incorporation including in
particular documents proving state registration of
the Respondent (documents issued by the state
authorities)*;

2. Tax registration certificate issued by the Tax
Authorities of the Russian Federation, if TIN has
been assigned on the territory of the Russian
Federation;

3. Banking licenses and documents certifying the
Respondent’s rights to open accounts issued by the
authorities of the Respondent’s country of
incorporation, if any stipulated by the legislation of
the country in question*;

4. Documents evidencing authorities of the sole
executive body *;

5. Copies of documents of identification of the sole
executive body, and of Authorized Signatory for
this Agreement *;

6. Original Power of Attorney or its notarized copy
issued in the name of Authorized Signatory for this
Agreement;

7. Annual and quarterly and/or semi-annual audited
financial statements under IFRS (to be delivered
electronically to balance@exibank.ru);

8. Information on Anti-Money Laundering
measures. evidencing absence of correspondent
relations with shell banks and name of the person in
charge of counteracting money laundering and
terrorism financing, his/her title, phone number, and
e-mail address;



Takke cBegeHud o DUO  0OTBETCTBEHHOIO
COTPYAHHMKA IO TMPOTUBOJCUCTBUIO JEraau3aluu
(OTMBIBaHHIO) JOXOJIOB, MOTYUYEHHBIX MPECTYITHBIM

nyTeM, ¥ (UHAHCHPOBAHUIO TEPPOpPHU3MA, €ro
JOJDKHOCTH, TeledoHa, agpeca  BIIEKTPOHHOU
TIOYTHI;

9. OT3bIBHI (B MMPOU3BOJIBHON MUCEMEHHOW (hopMe)
ot npyrux kinueHToB OKCU-bank (AO), umeronmx
¢ PecrnonnenTom naenoBble OTHOIICHUS U (WIJIH)
OT3BIBBI (B MPOM3BOJIBHON MUCEMEHHOH (hopMe) OT
IPYTHX KPEOUTHBIX OpTaHW3alluii, B KOTOPBIX
PecriornenT panee HaxoawiIcs Ha 0OCITyKUBaHUH, C
nH(pOpMaIell dTUX KPETUTHBIX OpraHU3aluid 00
OLIEHKE JIeJIOBOM penyTanuu JaHHoro PecrionienTa;

10. Ckan ¢opmer W-8BEN-E wmm mucemo 3a
NOANMChI0 PyKoBOAMTENS O HENPUCOSTUHEHUN
opranmzanuu k FATCA,

11. dopmy camocepTudukanun DOUHAHCOBOH
Opranmzamuu s nened CRS  (mo  dopme
KoppecnonaenTa) 3a mOANUCHIO0 yIOTHOMOYEHHOTO
TUIA;

12. Amnkersr (no d¢opme Koppecnonaenra),
IIOAIIMCaHHbIC YIOOJIHOMOYCHHBIM JIMIIOM u
CKpEIUICHHBIE OTTHUCKOM TICUaTH, €CJIHd TaKoBas
nMeeTcs.

13.T1pu noaxmroueHuu k cucteme «KnueHnr-banky,
B cIydae pacrnopsbkerus caetoM [IpeacraBurensiMu
PecriornienTa, JOMOTHUTENHFHO MPEIOCTABISAETCS:

13.1. OpurvHan uiar HOTapUalbHO YAOCTOBEpEHHAS
korusi JIOBEpEeHHOCTH W/WIM PACHOPSAAUTEIBHOTO
JOKYMEHTa, MMOATBEP)KIAIOIIET0 TOJIHOMOYUS JIULI,
HAJENEHHBIX IPaBOM  HCIOJb30BaTh  AaHAJIOT
COOCTBEHHOPYUYHOH MTOJIITUCH B LEeNsIX
pacHopsKEHUS IEHEKHBIMH CPEICTBAMU HA CUETE;

- odopmieHHbIe Ha TeppuTopun Poccuiickoi
®denepanny, yI0CTOBEpEHHASI HOTAPUAIBHO — WIIH

- odopMieHHBIE 3arpaHHULEH, JeraJu3oBaHHas B
YCTAHOBJICHHOM  mopsiake (¢ HomapuanbHo
3a6epPEeHHbIM NEPe8O0OM HA PYCCKULL A3bIK).

14. JIoKyMEHTBI, TMOATBEPKIAIOIINE ITOJHOMOYHS
JIUI, HaJIEICHHBIX IPABOM HCIIOJIH30BaTh aHAIIOT
CcOOCTBEHHOPYYHOU MOAMHUCH B EISIX

pacnopsLKeHusd ACHE)KHBIMU CPEACTBAMHU Ha CYETC
*

9. Testimonials (in a free format) form other EXI-
Bank clients having business relations with the
Respondent or testimonials (in free format) form
other credit institutions where the Respondent
previously held its accounts (such testimonials
should have the assessment of the Respondent’s
goodwill);

10. Scan of W-8BEN-E form or letter executed by
the Executive Head of the Respondent with
statement that the Respondent had not joined
FATCA;

11. CRS self-certification form (in the form set out
by the Correspondent) signed by the authorized
person;

12. Questionnaires (in Correspondent’s format)
signed by the authorized person and sealed (if
available).

13.When connecting to the Client-Bank System, if
this account is managed by the Respondent's
Representatives, it is additionally provided:

13.1. A power of attorney confirming the authority
of persons authorized to use the equivalent of a
handwritten signature for the purpose of managing
funds on the correspondent account,

- executed in the territory of the Russian Federation,
notarized or

- executed abroad, legalized in accordance with the
established procedure (with a notarized translation
into Russian).

14. Documents evidencing authorities of persons
authorized to use the equivalent of a handwritten
signature for the purpose of managing funds on the
correspondent account™



15. Kommm  JOKyMEHTOB, YyOOCTOBEPSAIOLIMX
JUYHOCTH JINL, HAJCICHHBIX PABOM HCIOIb30BaTh
aHaJior COOCTBEHHOPYYHOH TOAMHUCH B IeEJsiX
pacnopsbKeHus ICHEKHBIMU CPEICTBAMH Ha cueTe™.

Bce JOKYMCHTBI JOJIKHBI OBITH JIEHCTBUTEIBHEI Ha
ACHb PEACTABICHUA KOppeCHOHI[CHTy.

JlokymenTsl, yka3anusie B mi. 1, 2, 3, 4, 5, 14,16
MPEIOCTABISAIOTCS B (OPME KOIWH, 3aBEPEHHBIX
HOTAPUAILHO WJIM  BBINHCOK W3 JOKYMEHTOB,
3aBEPEHHBIX YHOJTHOMOYEHHBIM JIALIOM
MPEJCTaBUTENs]  OpPraHW3allid,  BBITYCTHBIICTO
JOKYMCHT.

JlokymeHTsl, yKa3aHHple B mm. 8, 9
NPEIOCTABISIOTCS HAa  PYCCKOM  SI3BIKE WM
MPEIOCTABIISIOTCS. MX OPUTHHAIBI ¢ TIEPEBOJIOM Ha
PYCCKHI SI3BIK, yJOCTOBEPEHHBIM B YCTaHOBJICHHOM
TOPSIIKE.

B memsx nontBepkiacHus ~uHDOpManuMM 0
PecnionnenTe B COOTBETCTBUHM € TPeOOBAHUSIMU
3aKOHOJIATENbCTBA Poccuiickoit denepauuu
Koppecrionnentr wumeer mpaBo TpeboBath OT
PecnionpenTa mpencTaBieHUs] WHBIX TOKYMEHTOB,
IIOMUMO YKAa3aHHBIX BBIIIIE.

Ipumeuanue:

*makue OOKYMeHmMbL OO0JHCHBL CONPOBONCOAMBCSL
HOMAPUATBLHO 3A8EPEHHbIM NePeBoO0OM HA PYCCKULL
A3bIK, a 6  cayuasx, npeodycMOmpeHHbIX
3axonodamenvcmeom  Poccutickou — @edepayuu,
O00KYyMeHmbl QOIHCHBL OblMb 1e2ANU308AHDL.

15. Copies of documents certifying identity of
persons authorized to use the equivalent of a
handwritten signature for the purpose of managing
funds on the correspondent account™.

All documents must be valid as of the date of
submission to Correspondent.

Documents mentioned in clauses 1, 2, 3, 4, 5, 14,16
are submitted as notarized copies or extracts
certified by authorized person representative of the
organization which issued the document.

Documents mentioned in clauses 8, 9 are submitted
in form executed in Russian or in original translated
into Russian and certified in accordance with the
common practice.

The Correspondent shall be entitled to request other
documents, exceptepy above mentioned, in
accordance with the legislation of the Russian
Federation in order to prove information about the
Respondent.

Note:

* such documents should have notarized translation
into Russian and, in some cases stipulated by the
legislation of the Russian Federation, should be
legalized.



